
ST MARY’S CATHEDRAL

Solemn Mass

21 June 2026
10.30am

Twelfth Sunday
of the Year

with First Holy Communion



WELCOME
to St Mary’s Cathedral which stands in the centre of Sydney as a Christian statement of grace 
and beauty. Generations of artists have bequeathed to it their magnificent gifts in stone and 
glass, designing a unique space of solace and prayer within this vibrant city. This Cathedral 
represents the spiritual origins of the Catholic Church in Australia. It is one of Sydney’s most 
treasured historic buildings and one of the finest examples of English-style gothic churches 
in the world. William Wilkinson Wardell, the 19th century architect, dreamed of a gothic 
structure shaped from the local yellow-block sandstone on which this city is built. The building 
was finally completed 100 years after the architect’s death. The Cathedral is dedicated to Mary, 
Immaculate Mother of God, Help of Christians.

THE CATHEDRAL CHOIR
St Mary’s Cathedral Choir is the oldest musical institution in Australia. In 1818 a group 
of choristers was formed to sing Vespers before the Blessed Sacrament in the Dempsey 
household, the centre of Catholic worship in the penal colony. After the establishment of St 
Mary’s Cathedral in 1833 the successors of these choristers formed the permanent Cathedral 
Choir. In faithfulness to the Benedictine English tradition from which the Cathedral’s founders 
came, the Choir was formed of men and boys, preserving the historical character of Catholic 
liturgical and musical heritage. However, from 2025, St Mary’s began a girls’ choir, and St 
Mary’s is the only Catholic Cathedral in Australia to have an on-site Choir School where the 
boy and girl choristers are educated. The other parts of the Choir are provided by lay clerks 
who are professional singers. The Choir’s primary function is to sing Vespers and Mass in the 
Cathedral which it does almost daily, but it has also undertaken several international tours, 
recordings and concert projects.

TO MAINTAIN A SPIRIT OF REVERENCE AND SOLEMNITY,
PLEASE TURN OFF AND REFRAIN FROM USING ALL MOBILE TELEPHONES 

AND OTHER ELECTRONIC DEVICES.

REGULAR CHORAL SERVICES

Sunday 	 1030	 Solemn Mass  Full Choir
	 1700	 Solemn Vespers and Benediction  Lay Clerks
Monday 	 1700	 Vespers  Lay Clerks
	 1730	 Mass  Boy Choristers & Lay Clerks
Tuesday 	 1700	 Vespers  Cathedral Scholars
	 1730	 Mass  Boy & Girl Choristers
Wednesday 	 1700	 Vespers  Cathedral Scholars
	 1730	 Mass  Girl Choristers & Lay Clerks
Thursday 	 1700	 Vespers  Lay Clerks
	 1730	 Mass  Lay Clerks

Download the weekly Music List at http://musiclists.cathedralchoir.sydney



ORDER OF MASS

At the sound of the Sacristy bell all stand and sing

THE HYMN
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Praise to the Lord, the Al migh- ty,- the King of cre a- tion!-
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O my soul, praise him, for he is thy health and sal va- tion.-
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All ye who hear,
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Now to his tem ple- draw near, Join ing- in
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glad ad or- a- tion.-
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Praise to the Lord, let us offer our gifts at his altar;
Let not our sins and transgressions now cause us to falter.
  Christ, the High Priest,
  Bids us all join in his feast,
Victims with him on the altar.

Praise to the Lord, who doth prosper thy work and defend thee;
Surely his goodness and mercy here daily attend thee:
  Ponder anew
  What the Almighty can do,
If with his love he befriend thee.

Praise to the Lord! O let all that is in me adore him!
All that hath life and breath, come now with praises before him!
  Let the Amen
  Sound from his people again,
Gladly for aye we adore him.

Lobe den Herren				    Lobe den Herren
Stralsund Gesangbuch (1665)		  Joachim Neander (1650–1680)
						      tr. Catherine Winkworth (1827–1878)



THE INTRODUCTORY RITES

The Choir sings the Introit		  Psalm 27:8-9, 1

DOMINUS fortitudo plebis suæ, et protector salutarium Christi sui est. Salvum 
fac populum tuum, Domine, et benedic hereditati tuæ, et rege eos usque in 

sæculum.  ∕ Ad te Domine clamabo, Deus meus ne sileas a me: nequando taceas a 
me, et assimilabor descendentibus in lacum.

The Lord is the strength of his people, a saving refuge for the one he has anointed. Save 
your people, Lord, and bless your heritage, and govern them for ever.  ∕ To you, O Lord, 
I call, my rock, hear me. If you do not heed I shall become like those in the grave.

All make the Sign of the Cross as the Celebrant says

In the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit.
± 	Amen.

The Lord be with you.
± 	And with your spirit.

PENITENTIAL ACT
Brethren (brothers and sisters), let us acknowledge our sins, and so prepare ourselves 
to celebrate the sacred mysteries.

After a brief silence all say

I CONFESS to almighty God and to you, my brothers and sisters, that I have 
greatly sinned, in my thoughts and in my words, in what I have done and in 

what I have failed to do,

All strike their breast thrice, saying
through my fault, through my fault, through my most grievous fault;
therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, all the Angels and Saints, and you, my 
brothers and sisters, to pray for me to the Lord our God.

The Celebrant gives the absolution, saying

May almighty God have mercy on us, forgive us our sins, and bring us to everlasting 
life.

± 	Amen.



The Choir sings the Gloria

from Peterhouse Mass	 Christopher Tye (1505–1572)

The Celebrant says the Collect

± 	Amen.

Gloria in excelsis Deo
et in terra pax hominibus bonæ voluntatis.
Laudamus te, benedicimus te,
adoramus te, glorificamus te,
gratias agimus tibi 
  propter magnam gloriam tuam,
Domine Deus, Rex cælestis,
Deus Pater omnipotens.
Domine Fili Unigenite, Iesu Christe,
Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris, 
qui tollis peccata mundi,
  miserere nobis;
qui tollis peccata mundi,
  suscipe deprecationem nostram.
Qui sedes ad dexteram Patris,
  miserere nobis.
Quoniam tu solus Sanctus, 
tu solus Dominus, 
  tu solus Altissimus,
Iesu Christe,
cum Sancto Spiritu: in gloria Dei Patris.
Amen.

Glory to God in the highest,
and on earth peace to people of good will.
We praise you, we bless you,
we adore you, we glorify you,
we give you thanks
  for your great glory,
Lord God, heavenly King,
O God, almighty Father.
Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
Lord God, Lamb of God, Son of the Father,
you take away the sins of the world,
  have mercy on us;
you take away the sins of the world,
  receive our prayer;
you are seated at the right hand of the Father,
  have mercy on us.
For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord,
  you alone are the Most High,
Jesus Christ,
with the Holy Spirit, in the glory of God the 
Father. Amen.

 All sing the Kyrie Mass XI

  Bb\vHUbbbbbbbvygbbbvy¥®s.mvvb[vb\fGYb7bb^%bb4bb#@vbbbbavbbbvsvvbbbbsmvvb}vbbb\vHUvbbbvygbbbbbvy¥®s.mvbv[bbbv\fGYb7bb^%bb4bb#@vbbbbavbbvsbbbbbbvsmvvv}vvÓcvbvbb
                     Y-  ri- e          e-             lé-  i- son.      Ky- ri-  e          e-              lé-  i-son.
                      Lord, have mercy.

Bvvygvvbbbbbbb9/bbvKObb*v^%bbh.vvb[bv\fGYb7bb^%bb4bb#@vbbbbavbbbbvsbvbvsmvbv}vvvbvygvvbbbbb9/bbvKObb*v^%bbh.vbvb[bbv\fGYb7bb^%bb4bb#@bvbavbbbbbvsvbbvsmvv}vvÓcbcbb
   Christe                    e-              lé-  i-son.     Christe                      e-             lé-   i-son.
    Christ, have mercy.

Bbb\vHUvbvbygbbbvy¥®s.mvbv[bv\fGYb7bb^%bb4bb#@vbavbbbbbsvbbbvsmvvbb}vbvs®f®sbbbvAWbbbbbbbbbbsmvbb5,bbbbbFTbb$bbb@!bbbsmbbbbbbv[bv\fGYb7bb^%bb4bb#@bbvbavbvsbbbbbvsmvvv}cvvvvvvvvvv
     Ky-ri- e          e-            lé- i- son.     Ky- ri- e                         e-              lé- i-son.
      Lord, have mercy.

K



THE LITURGY OF THE WORD

First Reading		  Jeremiah 20:10-13

Responsorial Psalm		  Psalm 68:8-10,14,17,33-35 ± v.14

It is for you that I suffer taunts, that shame covers my face, that I have become a strang-
er to my brothers, an alien to my own mother’s sons. I burn with zeal for your house 
and taunts against you fall on me.  ±

This is my prayer to you, my prayer for your favour. In your great love, answer me, O 
God, with your help that never fails: Lord, answer, for your love is kind; in your com-
passion, turn towards me.  ±

The poor when they see it will be glad and God-seeking hearts will revive; for the Lord 
listens to the needy and does not spurn his servants in their chains. Let the heavens and 
the earth give him praise, the sea and all its living creatures.  ±

Second Reading		 Romans 5:12-15

The Choir sings the Alleluia		  ∕ Psalm 30:2-3

Alleluia.

∕	 In te Domine speravi, non confundar in æternum: in tua iustitia libera me, et 
eripe me:  inclina ad me aurem tuam, accelera ut eripias me.

In you, O Lord, I take refuge. Let me never be put to shame. In your justice set me 
free and rescue me. Hear me and speedily rescue me.

Alleluia.

Gospel		  Matthew 10:26-33

The Lord be with you.
± 	And with your spirit.

A reading from the holy Gospel according to Matthew.
± 	Glory to you, O Lord.

At the conclusion of the Gospel:

The Gospel of the Lord.
± 	Praise to you, Lord Jesus Christ.

Bvvbbbfvvvvgvvvvvbbbbhvvvvvg,vvvvbbhvvvvkvvvvjvvvhvvbbbbvg,vv}vccccccccccccccccccv
± In your great love, answer me, O God.



Homily 

Profession of Faith

I BELIEVE in one God, 
  the Father almighty, 

maker of heaven and earth, 
of all things visible and invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ, 
the Only Begotten Son of God, 
born of the Father before all ages. 
God from God, Light from Light, 
true God from true God, 
begotten, not made, consubstantial with the Father; 
through him all things were made. 
For us men and for our salvation 
he came down from heaven,

All bow during the following line:

and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate, 
he suffered death and was buried, 
and rose again on the third day in accordance with the Scriptures. 
He ascended into heaven 
and is seated at the right hand of the Father. 
He will come again in glory 
to judge the living and the dead 
and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, 
who proceeds from the Father and the Son, 
who with the Father and the Son is adored and glorified, 
who has spoken through the prophets. 

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church. 
I confess one Baptism for the forgiveness of sins 
and I look forward to the resurrection of the dead 
and the life of the world to come. Amen.

Universal Prayer



THE LITURGY OF THE EUCHARIST

The Choir sings the Offertory Motet	 Giovanni Pierluigi da Palestrina (1525–1594)

PERFICE gressus meos in semitis tuis, ut non moveantur vestigia mea: inclina 
aurem tuam mihi, et exaudi verba mea: mirifica misericordias tuas, qui salvos 

facis sperantes in te, Domine,

Render secure my footsteps in your paths so that my feet do not slip; incline your ear 
and hear my words; display your wonderful mercies, O Lord, Saviour of those who place 
their hope in you.

The Celebrant says

Pray, brethren (brothers and sisters), that my sacrifice and yours may be acceptable 
to God, the almighty Father.

± 	May the Lord accept the sacrifice at your hands for the praise and glory of his 
name, for our good and the good of all his holy Church.

The Celebrant says the Prayer over the Offerings

± 	Amen.

The Preface

THE EUCHARISTIC PRAYER

 VbbbvdbbvvvbbvbDRvvbbbbvgvvvbbbfvvvvbbbf,vvvbbbb}bvvbbbbbbbvdvvbbbbbbbbbbbbbDRvbvvbbbbvbbbgvvvbvfvbbbbbbvf,vvv}vvÓvvvvvvvvvccccvbvvvvvbb
       HE Lord be with you.   ±  And with your spi-rit.

VvbvygvbbbbvFTvvbbvvfvvvbbbvvrd,mvvbbbbvbbb}vvbbbbbbvhvbbbbvygvvvbbbvfvvbbbbbbvgvbbbvfvbbvbbbfvvbbbbbbvrd,mvvv}vvÓvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbbvvcvvvvvvvvbvvbbbb
    Lift up your hearts.   ±  We lift them up to the Lord.

VvvbbbhvbbbbvgvbvbvfvvvvbvbbbbbgvvvbbbbvgvvvgvvbbbbbbbbvDRvvbvvbbgvvbbbvvf,vbbvbbbbbbb}vvbvbbhvbvbgvvvbbbbbFTvvvvbbbbfvvbbbbbvrd,mvvv}vvvvvvvvvvvvvbbvvvvvvbbvbbb
    Let us give thanks to the Lord our God.   ±   It  is right and just.

T



 All sing the Sanctus Mass XI

 Xbbvéf®abbbbD$vbbbbbvf,vvbbvb[vbbbv®¢5bbtfbbbvbbbf,vbvbbbb[bbbbvvFTHUvvbbvjkjvbbbbbvygvbbbbbbvFTvbbbbbbbbvg,vvbbb[vbbvtfvbbbbbbbfGYvvvtfbbbbvvDRvbbbbbbbbbbvf,vvvv]vvbbbbv
      An- ctus,  *   San-ctus,    San-ctus  Dó-mi-nus     De- us  Sá- ba- oth.
        Holy,                  Holy,                Holy Lord                                 God of hosts.

Xvvijvbbv6bb%$vvbbbbbbF¨UvbbbbbbbbbvjkjvvygvbvD$vbbbbvfgfbbfvbbvdmvvbbbb[vvbgHUvbbbbvuhvvghgvbbbbvf,vbbvf,vvv]vbbbbbvFˆIvbbbbbbbbbbbvJ*vbbbbbbbbv8bb&^%$,vvbvbbdvvvvvvvvbbbvb˝
      Ple-ni   sunt  cæ- li   et  ter-   ra      gló- ri-  a     tu- a.      Ho- sán- na        in   
        Heaven and earth are full                             of your glory.                    Hosanna in   

Xvbb†∞Y¥bby¥fbbbvbbD$vbbbbbbbbbvf,vvv]vbbvdvbbbbbbvDRvbbbbbbvFTvbbbbbbbbvf,vvbbbbvgHUvbbbbbv÷u÷hvbbbbbbvg,vvbbb[vbvFˆIbbijvbb«vklkvbbbbvjvbbbbbvjkjbbvbbvygvbbbbbvFTvbbvgHUbb%$ˇvf,vbvbb]bbÏ
      ex-    cél- sis.     Be-ne-díc-tus  qui  ve- nit      in      nó- mi- ne   Dó-mi-ni.
        the highest.               Blessed is he who comes                   in the name of the Lord.

XvbbbvFˆIvbbbbbbbbbbbbvJ*vbbbbbbbbv8bb&^%$,vbbvbvbdvbbv†∞Y¥bby¥fbbbvbbD$vbbbbbbbvf,vvvv}vvvvvvvvvvvbbbvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbbvbbbbb
      Ho- sán- na         in  ex-   cél- sis.
       Hosanna in the highest.

S

When the Celebrant sings

The mystery of faith.

All sing

When the Celebrant sings

Through him, and with him, and in him, O God, almighty Father, in the unity of the 
Holy Spirit, all glory and honour is yours, for ever and ever.

All respond

VvbbbbbdvvbbbbbvDRm,vv}vvvvvbbbvvvvvvvvvvvvvcbbbbvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbvvb
±  A-men.

   Vvvbbbavvvvvbdvvbvfvvvvfvvvvvvbdvvvvvbbfvvvvvvbbhvvvvvbbgvvvbbbbbvf,vvv{vbbbvfvvbvfvvvvbbvgvvvvbbbvfvvvvvvvDRvvvvbbbÎ
         HEN we eat this Bread and drink this Cup,    we proclaim your Death,

Vvbvdvvvbbvdmvvbv[vvvfvbbvfvbbbbvsvvbvbvvDRvvbbbbbbbbbbdvvbbbbvanvvv}vvccccccccccccccccvbbbbbbbbbvvvvvbbbbb
     O Lord,    until you come  a-gain.

±

W



COMMUNION RITE

At the Saviour’s command and formed by divine teaching, we dare to say:

All sing

Deliver us, Lord, we pray, from every evil, graciously grant peace in our days, that, by 
the help of your mercy, we may be always free from sin and safe from all distress, as 
we await the blessed hope and the coming of our Saviour, Jesus Christ.

VvvbbbbbbbavvvbbdvvvbbbvDRvvvbbbvfvvvvvbbbfvvvvbbbbbvfvvvbbbbbbbbbbbfvvbbbvbbdvbbbbbbbv≥gvvbbvhvvbvgvvvbbbbbvf,vvvvb[vbbvvdvvvvbbbbfvvbbbbvgvvbbbbbdmvbbbvanvv}vbvvvbbbbbbbbbb
±  For the kingdom, the power and the glo-ry are yours     now and for ev-er.

Lord Jesus Christ, who said to your Apostles: Peace I leave you, my peace I give you, 
look not on our sins, but on the faith of your Church, and graciously grant her peace 
and unity in accordance with your will. Who live and reign for ever and ever.

± 	Amen.

The peace of the Lord be with you always.
± 	And with your spirit.

 VbbvDRvvbbbvgvbbvbbv≥gvvvbbbvfvvbbbvhvbbbbvgvvvbbfvvbvdmvv{vbbbbbbfvvbbbbbvvDRvvvvbgvbbbbvfvvvvbvf,vvvb]vbbvgvvvvbbygvvbvbfvvvvbbbvrd,mbbbbbbb{bbbbb˝
                   UR Father, who art in heaven,  hallowed be thy name;  thy kingdom come,

VvbbvgvvbbbbbbvfvbbbbbbvgvvvbvfvvbbbvvdvvvbvbbdmvvbbbbbvDRvbbbvgvvbbfvbbbvgvbbvvbbf,vvbvf,vbbbv]vvvbbdvbbbbbbbvfvvvvgvvvvbhvvvbbbbbgvvvvFTvvvfvvvvbbbbdmvvbb]bbbbbbbbbÏ
    thy will be done on earth as  it  is  in heaven.   Give us this day our dai-ly bread,

VvvfvvvvdvvvvFTvvvbbbhvbbvvgvvvvbbbfvvvbbdvvbbbbdmvvbb{vvfvvbbbbdvbbbbvfvvvvbbgvvvbvvv¯fvvvbbbbvbbbfvvvvbvdvvvvfvvvbbgvvbbbvvf,vvvvbbbvf,vbbbbv]vbbbbbÅ
   and forgive us our trespasses,    as we for-give those who trespass  a-gainst us;

Vvvavvvbbvbbdvvbbbbvfvvbbbbbgvbvvfvvbbbdvvvvfvvbbvvrdvbbvvdmvvv]vbbvbbdvbbbbbvdvvbbbbfvbbbbbvfvbbbbbbfvvvvbgvvbbbbvrdvbbvdmvvv}bvvvvvvbbbbbbvvbbbvvvvvvvvbbbbbb
   and lead us not in-to temp-ta-tion,   but de-liv-er us from  e- vil.

O



The Choir sings the Agnus Dei

from Peterhouse Mass	 Christopher Tye (1505–1572)

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.

Lamb of God, you take away the sins of the world: have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world: have mercy on us.

The Celebrant shows the host to the congregation, saying

Behold the Lamb of God, behold him who takes away the sins of the world. Blessed 
are those called to the supper of the Lamb.

± 	Lord, I am not worthy that you should enter under my roof, but only say the word 
and my soul shall be healed.

Catholics who have made the proper spiritual and sacramental preparation
may come forward in the procession to receive Holy Communion.

The sacred host must be consumed in the presence of the communion minister.

The Choir sings the Communion Antiphon		  Matthew 10:27

Quod dico vobis in tenebris, dicite in lumine, dicit Dominus: et quod in aure auditis, 
prædicate super tecta.

What I tell you in the dark, speak it in the light, says the Lord, and what you hear 
whispered, proclaim it on the housetops.

During Holy Communion the Choir sings Agnus Dei II

from Peterhouse Mass	 Christopher Tye (1505–1572)

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: dona nobis pacem.

Lamb of God, you take away the sins of the world: have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world: have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world: grant us peace.



All sing

THE HYMN
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Soul of my Sa viour,- sanc ti- fy- my breast;
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Bo dy- of Christ, be thou my sa ving- guest;
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Blood of my Sa viour,- bathe me in thy tide,
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Wash me with wa ter- �ow ing- from thy side.
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Strength and protection may thy Passion be;
O blessèd Jesus, hear and answer me;
Deep in thy wounds, Lord, hide and shelter me;
So shall I never, never part from thee.

Guard and defend me from the foe malign;
In death’s dread moments make me only thine;
Call me, and bid me come to thee on high,
When I may praise thee with thy saints for aye.

Anima Christi						      Latin, 14th century
William Maher (1823–1877)				    tr. Anonymous



The Celebrant says the Prayer after Communion

± 	Amen.

THE CONCLUDING RITES

The Lord be with you.
± 	And with your spirit.

May almighty God bless you, the Father, and the Son, and the Holy Spirit.
± 	Amen.

Go forth, the Mass is ended.
± 	Thanks be to God.

Organ Voluntary

Ich hatte viel Bekümmernis  (BWV 21xi)		  Johann Sebastian Bach (1685–1750)
arr. Franz Liszt (1811–1886)

LATER TODAY IN THE CATHEDRAL

Solemn Vespers and Benediction	 sung by the Lay Clerks	 5.00pm
				    of St Mary’s Cathedral Choir



Please scan the QR code to make a tax-deductible 
donation and help make this tour a reality today:

HELP 
US SHARE 
AUSTRALIA’S 
SACRED MUSIC 
WITH THE WORLD!

ST MARY’S CATHEDRAL
CHOIR TOUR 2026

A PILGRIMAGE OF MUSIC
Rome • Edinburgh • London

You are invited to sponsor a 
Chorister’s place on this tour with a 
gift  of $10,000.
Your generosity will directly support travel and 
accommodation costs, and ensure that 
participation is not limited by fi nancial means.



ST MARY’S CATHEDRAL CHOIR
THE OLDEST MUSIC INSTITUTION IN AUSTRALIA

Th e Cathedral off ers 
full scholarships for all 
Choristers to study at 
St Mary’s Cathedral 
College.

places are now 
available for 
boys and girls in 
year 3 for 2027

For more information or to arrange an 
informal audition, please visit
stmaryscathedral.org.au/chorister 
or scan the QR Code:



St Mary’s Cathedral		  General enquiries
St Mary’s Road		  Tel:  (02) 9220 0400
Sydney NSW 2000	 Fax:  (02) 9223 5208
www.stmaryscathedral.org.au	 info@stmaryscathedral.org.au


